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Népkonyha. Segélyezés.
—  dece. 8.

Najdy a felzúdulás az ős Debreczenben, 
bogy rosszul áll a város pénzügyi helyzete, 
mert a dúsgazdagnak hiresztelt kálvinista 
Rónia bevétele Bem fedezi a kiadásait.

Úgy lehet, hogy van igaza annak, a  ki 
azt állítja, miszerint ez nem egészséges állapot.

De szért nem kell ám valami nagyon 
megijedni, mert Debreczenben nincsen semmi 
komoly baj, csak azt nem akarják megérteni, 
hogy a város előre való haladásáért sokat kell 
áldozni, a mi elkerülhetetlen és a mi sok pénz­
zel jár.

Számolni kell azzal, hogy egy ily nagy 
városnak, mint Debreczen, mely egy nagy vi 
déknek, északkeleti Magjarországnak köz­
pontja, okvetlen szükség sok áldozatot hozni, 
hogy megmaradjon vezér szereplőnek.

évre elküldenek egy pár koronát, egy zsák búr- egy tiszt a szabályos üdvözlés mellőzése miatt zőinknek jóformán absolut többségét saját czél-
gonyát, pár liter paszulyt, 50— 60 fej káposz- megdorgálta, megbasoolott önmagával és főbe lőtte;jwira köti le s a mely tényezőkből viszont ö maga
tát, hogy főzzenek belőle az éhezőkuek, — de ningát' , . , . is táPlálkozik- Hatalmas emelkedés bizonyos czik-
„ „„ „  i „ « - ■ , .. , • i , ! A másik egy fiatal 20 éves kezdő magán hi- kek előállításában s a kereskedelem révén azoknaka nagy közönség ridegen jelenti ki, hogy ad- . , , , ,  ., . ,, , i . , . , . „. . vatnlnok, özvegy édesanyja egyik boldog remenye, terjesztésében, erős paugas nemely, sót mondbat-
jon más, a kinek a jó Isten többet juttatott a vigasztalója borús életének bus napjaiban. — Azt íjuk, legtöbb ágában : ezek mind oly dolgok, melye-
földi javakból. irta utolsó levelében, hogy adósságai vaunak, a;két mélyebben fejtegetni s illusztrálni rövid vázla-

Pedig tessék elhinni, sok a szegény em- melyeket nem tud fizetni, hát pisztolylyal szántunkban nem lehet. Csak azon körülményekkel
bér a gazdag Debreczenben és a boldogoknak moi el- ifoglalkozhatunk, melyek az ipar mai szellemére
emberbaráti kötelességök volna azokról meg-' Nyugodjék a boldogtalan ifjú békén, de bi-jés előrehaladottságára s némileg az azt uraló té-

zony nagy gyöngeség volt tőle, hogy adósságát re-jnyezőkre vetnek világot.
ménytel jes  életével  egyen l i t e t t e  ki.

emlékezni, a kikről a gondviselés —  nem gon­
doskodhatok.

Kalmár világot élünk, 
szerint rendezték be a jobb módnak magokat katonai akadémiába járó derék fia.

Újabban óriási szárnyalással  r epül t  s zer t e  a
( A ha rma dik  sz intén fiatal ember.  Ösmerősünk |  nfioni i p a r “ megvalós i tásának elve. Nem panasz-  

A rideg 2 X 2  4 is,  mert  vá rosunkban  lakot t .  Perczel  t ábornok jkodha tunk ,  kiváló eszmékke l  f el fegyverkezet t  egye-

és elzárkóznak a könyörületet kérő hangok 
elől.

Nem jól van ez igy.
Ugyan mikor ébred a nagy társadalom 

zöme arra a tudatra, hogy már Krisztus taní­
totta az embereket az emberbaráti kötelessé­
gek teljesítésére?

Nem szabad mindent a hatóságtól várni, 
melynek kötelessége sok alakiságot bevárni 
arra, hogy segélyezzen. Mozduljon meg és ha

Szent meggyőződésünk, hogy Debreczen
népessége az utolsó évtized alatt legalább , ’ , OJ . . . . .  . . .  , , ,r , . lemondással is, tudjon segitni embertársain.
10,000 lélekkel szaporodott. Ha ez így van, n , ■ . , , ,r  . .. , j Csak hogv ez nagyon nehez dolog
„gy szaporodik a szegények szama és kérdjük,! A bef6,ÖUi kel|eme8 me,fgü da8a„
elég lesz o egy é.tize e m u i  \a az a s z e  asztala mellett nagyon jól esik elszóra-
gén y ház,  amelyben a város keresetkepte-1. . A , . , ,6 J J  r  kozm és a bezárt ablakokon nem hat be
len lakosait keil elhelyezni. - Á  K .

J  . , földi nyomorúság gyászos nyöszörgésé.
Az még már ma is oyil.íovalé hogy .  pcd|g M( mcg lc || ha|knj N>gjr baj ^

nagy összegbe került 6z r z m r is o y be,b,e  ̂ a mjnei; a társadalom adja meg az árát, 
azok , hogy a jelenkezo betegeket aem veheti ba _  ^  ^  ^  D r  K

j sületek (főleg az Emke )  csinál tak hódi tó p ropagan-  
Há t  i t t  mi l e he t e t t  az ok ?  ̂I*iatál volt, szép jdát  a nemes czélnak.  Gyuj tóiparunk pl. ma már  

pályán haladt  előre,  tagja az ország egyik nagy ^e-1 jóformán te l jesen ki szor í tot ta  a behozatal t  s a nyers 
folyású,  h í rneves családjának.  áruk feldolgozásával  foglalkozó ágak (kivéve a di-

R á  eddig csak mosolygot t  a szerencse,  mért  j  vatez ikkeket )  minimumra szor í tot ták a ném et  s fo- 
vál tot ta  hát fel az é l e t  derűjét  az Örök sötétseggel  ? | j eg a fVanczia iparczikkek túlsúlyát .  Vegyük  ehhez 

f a g y o n  h am ar  me gun ták  az életet ,  p e d i g , tnég hozzá,  hogy kézműveseink  ügyessége s ver- 
szép az, még ha küzdeni  is kell benne,  hisz férfi- seuyképessége mi nm agunka t  is bámula tba  ej thet ,  a 
u ra  más nem várha t ,  mint  szemébe nézni az élet  külföld e l ismerésé t  s t a l án  f él t ékenységét  is a leg- 
ezer  bajának.  nagyobb mértékben  felkel tet te.  Te rmé sze tes en

Lehet ,  hogy van jogosul t sága  az élet  eldobá- egyszerre,  minden fokozat  nélkül nem emelkedhe-  
sának,  ha például  egy családapa nem tudja tovább ^ ü n k  aii európai  iparos á l lamnak magasla t ára ,  de vi- 
ta r t an i  családját ,  ha a kö iü lmények  már  ki ragad-1szónt  igyekeznünk  l ehet  és kell azt  á tmene t i l eg  
tak kezéből  minden védelmi eszközt,  ha a te rhe in  jmegközel í teni .  í gy  erős a hi tünk,  el jöhet  az az ide- 
máskép nem könnyebbí thet .  ál lapot ,  melyben a nemze t  gazdasági  érdekei

De az ifjak ? A k ik re  mosolyog az élet fénye !*a legjobb,  l egüdvösebb s legkifej le t tebb kézben,  az 
Miért  dobják el az é l et e t  m a g o k tó l . . . ?

Ha jh 1 ez a kérdés  az, a me lyet  nem lehet  
megfej teni .  Töprengünk  raj t a a nagy angol 
k ö l t ő v e l :

j iparban lesznek elhelyezve.
A mi a legújabban felmerül t  ka r t e l l eke t  il-

föl, helyszűke miatt. Pedig a gyermek kórház­
ról egészen megfeledkeztek az építők. |

Itt  van a tél. Nincs munka, de annál több 
az éhező. j

Az izraelita nőegyesület már megnyitotta 
népkonyháját, hol közel száz éhező gyermek boldog élet semmisült meg, a nélkül, hogy 
kap napouta meleg ételt. De hol van a városi tudnánk arra a kérdésre miért?
népkonyha?...A hol a többi éhezők kapnának , „ Az eg>'ik nem is nagy°n fiata1’ hogy azt mond-

hatnók ra — meggondolat lanság volt  e te t te ,  semmi 
egy kis meleg ételt. mág>

Sehogy sem vagyunk vele. 2S éves volt. Huszárőrmester és egy szép
Vannak jó érzésű egyének, a kik évről- leány boldog vőlegénye. Jegyesével sétált s most

Eldobott ifjú életek.
decíS. 8.

Három ifjú o l tot t a  ki é l eté t  a héten,  három
felelni

A lét  vagy h nem lét kérdése  ez:
Akkor nemesb-é  a lélek,
Ha  tűri  bal sorsa minden nyűgét ,  nyilait,  
Vagy kiszállva t enger  fájdalma ellen
Egy pusz ta  tőr re l  véget  vet  n e k i ..........

Ki tudna e r re  megfelelni  ?
I S T é n c L ó -

K Ö Z É R D E K .
XX. I p s t r -

leti, azok miat t  nagyon aggódnunk kell. Nagyobb 
tőkével,  ta lán nagyobb praxissal  s fej let tebb esz­

k ö z ö k k e l  rendelkező te s tü le t ek  óriási ve rsenyt  
űznek egyes czikkek kizárólagos gyár tá sáva l  s 

i szövetkezet i l eg megál l apí tot t  árral,  mely legtöbb 
| e se tben  minimál is .  Ezzel  t e rmésze tesen  a k i s iparo ­
s o k  t evékenységé t  béní t ják s teszik tönkre.  Lát -  
íhat juk a vaskar te l lnél ,  újabban a szénkarte l lnél ,  
.melyet  pedig sok kiváló nemze tgazdászunk  is e lő ­
n y ő s n e k  t a r t  és mond,  hogy minő messzeható  k ö ­
vetkezményeke t  r e j t enek ezek megukban .  A ezél 
szép, de annak e lérhetése  messze időkbe nyúlik.  

iMár  pedig iparunk mostani  helyze te  t isztán impro-
Le-

d e c z .  8.
Ha csak kissé t is ztul tabb á toéze t re  t e t tü nk  | v izácziókra,  rögtöni kia l aku lásra van hivatva

sze r t  mai gazdasági  viszonyaink terén,  jel lemző 
fontosságával  ha ta lmasan  lép előtérbe sze i t e ien  
arányaival  az ipar kérdése ,  mely gazdasági  t é nye­

gyen előbb minden ipa rágunk kellő f ej l et t ségi  fo­
kon, az tán lépjenek e lőtérbe  az egyes ágak speczi-  
ális a rányai ,  melyekkel  f elvehet jük a ve r senyt  a

T A R C Z  A.

Az ő házuk.
Csinosan épült, kedves ház,
A fala sárgára festve,
Barátságos ereszére 
Mindig ráfészkel a fecske.
Rezgő akáczok terjesztnek 
Körülte szerte illatot 
S az udvarban duezaikon 
Turbékolnak a galambok.

Mig a városban mindenütt 
Olyan küzdés, olyan láz van, 
Istenem, mily nagy boldogság 
Lakik ebb’ a kicsiny házban. 
Nálunk oly könnyű a panasz, 
Hogyha bá^mi csüggeszt minket, 
S zúgolódó szóra ottan 
Egynek ajka sem nyílik meg.

Nagy ég tudja, úgy szeretem 
Én ezt a kis, kedves házat, 
Nézzem azt bár órahosszat, 
Szemem soha el nem fárad.
Mig ezt nézem, boldogító 
Nyugalom száll szivembe le,
A lelkem meg lassan-lassan 
Áhítattal gyűlik tele.

A családfő tisztes ember, 
Hitben őszült, becsületben,
S az anyánál nem érezhet 
Senki szebben, nemesebben. 
És a lányka oly ártatlan, 
Csak szerelme végtelen :
Ezt a kis lányt, kit imádok, 
Áldd meg, teremtő Istenem.

Gál Zoltán.

Másod virágzás.
- A „Debreczen-Nagyv. Értesítő44 eredeti ta rczá ja . — 

I r t a :  V e s s z ő .
Az egész faluban megindu lt  a szóár,  mikor 

nyilvánvalóvá lett,  a mi t  oiyan régen t i tkol tak,  
hogy az öreg Kánya András  feleségül veszi a sze- 

' génv Szikra Jul ist .  Az asszonynénémek összedug­
ták a fejőket.

I Hogy bizony nem is való az ősz hajhoz m e­
nyecske,  A fe le ségtar tás t  nem hetven éves korában 
tanulja meg az ember .  Ha meg mégis megtanul ja,  
a maga ká rá ra  teszi  azt. Az öreg Kánya uram még 
jó erőben van, de a menyecske nagyon is tüzes 
hozzá.  Nem lesz ezen áldás,  majd meglát ja akárki ,  

j A lány gyönyörű volt. A szeme fekete,  mint
az éjszaka söté t je ,  a haja mint  a korom.  Az a két  
cseresnye a j ak  meg úgy csábi t  a csókra.  Az arcza 
halavány,  mint  a frissen kifej t  téj.  Mikor végig siet

az utczán,  utána fordul minden legény.  Még az 
öregasszonyok is azt mondták rá, hogy de bizony 
szemrevaió személy az eszemadta .  Akkurá tosan  
olyan, mint  ők voltak régen.  IR jh ,  régen sűrűbben 
is t e rm e t t ek  a szép lányok.

Ped ig  cn biztosan tudom hogy P ip i  N agy  Fe-  
renezüé asszzunyom nem igen volt szép hajadon,  
még a rossz nyelvek azt  is mondják,  hogy rag ya­
verte Jett volna. Csak a festék,  meg a kendőzés s e ­
g í t e t t  raj ta.

De hogy egyik szómat  a másikba ne öltsem, 
r á t érek  a lakodalomra.  Az öreg Kánya por t áj a  már  
csillagos hajnalban csakúgy zenget t  a sok beszéd­
től , ezt is máskép kell tenni,  a komótot  meg kell 
igazí tani .  Az óra meg nem jó, I s ten  tudja,  mióta.  
Haj ,  eddig nagyon szomorú,  egyhangú volt az élete.  
Most máskép lesz minden,  asszony jön a házhoz.  
Fel is húzzák az ó szer számot  s az öreg olyan lelki 
megnyugvással ,  meg-dégedésse!  hal lgat ja lassú k e ­
tyegését .

Mikor  az tán  elkezd sütni  a nap,  felöltözik 
Kánya.  Ezüstgombos  men téjé t  ölti fel magára,  vas- 
taglánczu ó rá t  tesz a rnellényzsebébe,  a haját  meg 
i l lendően fésűbe rak ja  hátul .  Bizony több volt már  
ott  a hó, meg a dér ,  mint  a fekete.

A mátká já t  meg az anyja öltözteti  odahaza.  
Selyemvirágos,  sá rgababus  rokolyát  húznak deli 

| t e rme tére .  Karcsú ,  mint  a l il iomszál,  nem kell neki 
fűző, csak darázs  a dereka.  A fejére hószínü fá-

tyolt ,  a i r a  meg mi r tuszkoszoru t  tesznek.  A lány 
nem nevet ,  nem örül, de bánatot  se muta t .  Pe d ig  
hát  volna oka rá. Tud ja  mindenki,  tudja maga is, 
hogy csak a jómódér t  megy a gazdag Kányához.  
Lát ja ő is előre azt a s ivár  élevet, mit ura oldalán 
kell majd el töl tenie.  Inkább  kőnyörületbői  megy 
hozzá,  szánja a t ehe te t l en  öreget .

Az anyja vig, mosolyog. Alig birja v i ssza ta r ­
tani  magát ,  hogy a sok mátkacsudáló előtt ö r öm é­
ben tánczolni  ne kezdjen.  De csak tür tőz tet i  magát .  
Ha  a lányára néz, elszorul  a szive ugyan,  mikor  
látja annak bána tos  mosolygását .

Azután elvégeztek mindent  a násznagyok 
meg a pap. Bizony az öreg Kánya tö re de ze t t ,  

^gyenge hangon mondta ki a hol tomiglan!.  Tán az 
' örömtől  r e sz ke te t t  a hangja.  A menyasszonya meg 
;erős igennel  let t  a feleségévé.

Mikor összekerü l tek ,  el einte gyöngy életük 
volt. Az asszony kiolvasta előre u ra  szeméből  a 
gondo la tá t  s gyorsan te l j e s í te t te  azt.  Kánya olyan 
jól érezte  magát  ez apró kedveskedések közben.  
Kárh oz t a t t a  magát ,  hogy nem házasodot t  előbb. 
Minden perez,  mit  feleségével töl töt t  el, inegifji- 
to t t a .  Szemmel  lá thatólag  erősödött ,  a szeme cs i l ­
logóbb lett ,  az arcza omg pirospozsgás.  Olyan jól 
eset t  neki,  mikor  a fulvsége a n z á t  az arczához sz o­
r í to t t a  s ne ii sikol tott  fel, mikor a boros tás  s /ő r  
megszűr t  a azt  a gyémántfiuoin arezot.

Xarios tászló nagykereskedése a legelőnyösebb bevásárlási forrás, 70 év óta osztja Debreczen város és nagy 
vidéke lakosainak a legmegbízhatóbb tiszta len és pamut vásznakat, Csikósvásznat, havasi gyolcsot, 
derékaljat, ágyteritőt, paplant és számtalan értékes és szép ágyszöveteket, nyári és téli mosó ruhá­
nak valókat, szőnyegeket. 4 9 — 50
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külfölddel.  Sze rencsé re  a kar t e l lek  ma még nin- '  Lakom a kelt a magyarunk,  nem a dolog!  —
csenek oly kezekben,  me lyeknek  vezető eré lye Mert  a magyar  nem paraszt ,  hanem -  u r !
mély okot  adha tn a  az aggodalomra.  | *

Tud juk ,  hogy a legnagyobb t e s tü le t e k  e re je j  j g az az j
is az egyedekben van elhelyezve.  N ekü nk  t e há t , |  A magyar  parasztot  téli dologra aka r j a  egy
mint  ipa runk individumainak,  a legnagyobb e n e r - ; rnjnjö/Aer szoktatni .
giával kell a r ra  tö rekednünk ,  hogy eleve e l foj tsunk '  Kegyelmes u ram !  Sohase fizette ki még eddig 
cs irá jában  minden mozgalmat ,  mely veszélyessé m agát  a falra — borsó hányás,  
válhatnék.  Ra j tunk s e ré lyűnkön múlik az csak.  | *

Viszont  a hazai  ipart ,  a hol csak lehet ,  pá r- j  Hej 1 még is különös az !
toljuk. Lehe te t l e nn ek  t ar tom,  hogy —  ha egy ha- j A kálvinista Rómában a pápista templom már
ta lmas nemze t  minden tagja csak a legk isebbet  is hajnalba is tele van s a kálvinis t a t emplomok dél-
l endi t  a czél megvalós í tásán — , a honi ipa r  annyi t  e ]ött is üresek.
hangoztatot t ,  de eddig ~ sajnos oly kevéSj Hm!  Mit is mondanak arról a gazdasszonyról ,
f igyelemre ta lál t  eszméje,  örökké csal 
maradna.  Remél jük,  hogy megvalósul  az.

u top ia  a kinek — üres a kam ará ja ?
G. Z. j *

j  A debreczeni  iskolahiány mia t t  iskolába
nem járó iskola kötelesek meg vannak rémülve.

! Tizennégy uj iskola fölál l í tásával  f enyege tő ­
zik az eklézsia.

Ne féljetek g y e r e k e k ! 
el, -- | Ezeket  az iskolákat  is úgy kapjátok,  mint  az

! orvosságot
toronyi Evenkén t  egy — kávéskanálny it .

KAKCZOLATOK.
— Innen, onnan, mindenünnen. ■—

A tél megérkezet t ,  kemény hidegével  
A ki a var juk károgásának nem hiszi 

higyje el a fi l léres lapokból.
Van  m á r  majdnem annyi,  mint  egy 

te tőn —  varnyu.  j *
* | A képkiál l i tás tehát, bezárul t .  E lmondhat juk.  

A debreczen iekre  ráfogták a jó fővárosiak,  hogy több anyagi,  mint  erkölcsi  sikert  el j írt.  Láto-
liogy a kép t á r t  csak úgy l á togatnák,  ha -  h u r k a i t o k  ugyan voltak szép számmal ,  kép is kel t  el vagy 
es t élyeke t  r endeznének a kiál l í táson.  jharmincz,  de különben a benyomás eloszlott ,  mint

És még is meg lehet  elégedve a r e n d e z ő s é g . ! a füst.
Nem kell ám i t t  se dobbal fogni, nem a vere- Most már késő minden,  az utólag elhangzot t

bet,  de a — közönséget.  szó pusz tába  vész, siket  fülekre lel. A t ár l at  folya-
* ma tban létele al at t  nem szólhat tunk,  elnémí tot ta

Nagyobb mindennél  az a baj, hogy d rágul ,  a j volna gáncsoló szavunkat  a közvélemény.  A tárla-
mi legszükségesebb az embernek.  j ton néhány figuialis,  ' agy modell  képen kivül csupa

A hús, a liszt,  a ruha,  a szén és minden egyéb | t á jkép volt s azok közöt t  a legtöbb markáns  szi-
Még csak a gyufa se marad hát ra ,  az is d r á - ! n e ^ ^ e  ̂ feSl ve u3 ) an ) de az eszme kevés bennük,  

gább lesz. | ^  képek azonban már  részint  elkel tek,  ré-
Szerelmes  szivü szobacziczák legalább d r á - ! Szin  ̂ elutaztak,  tehAt Deb ie cz enr e  nézve umghal- 

gábban ju t n a k  egy kis mérgezéshez,  ha rászedi  — ^  hol takról  p- dig egy régi latin közmondás
az urfi. szer int  csak jó t  szabad beszélnünk.  Nyugodjanak 

há t  békében,  vigasztal ja őket  az a tudat ,  hogy el­
jön a f el t ámadás  —  egy másik tá rl aton.

Ebben a karczola tban különben az 
hogy nincs benne semmi —  karczolat .

furcsa,
Katona bácsiknak még is csak nem nagyon 

rósz a dolguk.
Czukrot  is kapnak,  meg meleg vacsorát  is.
Az igen t iszte l t  katona urak jobb sze re tnénekj  *

ezek he lye t t  egy pár  t akaros  jó helyen szolgáló — | Megint  kezdődnek az esküdtszéki  t árgyatá-
szakácsnét .  |sok.  Lát t am tegnap,  hogy néhány diák összehaj tot t

* ' fejjel olvasgat ta a kisorsolt  e sküd tek  neveit .  Mikor
Krüg er  papa h iába u tazik segede lemér t  a elolvasták,  szemmel lá thatólag  felvidult  az arczuk.  

vén Európában.  A mostani  e s küd teknek  ugyanis legalább fele
A buroknak  al ighanem —  be van fűtve.  _  tanár .
Bizony nekik még nagyobb okuk volna azt  *

énekelni  ot thon,  a min t  a magyar  nép sokszor  é n e - ( Meghal t  Csatai Zsófi, a népszínház örökké
kel mos t aná ban :  ;mosolygó komikája.

A nagy világon e kivül,  ( yj7t volt az első és utolsó szerepe,  n melyben
Nincsen számunkra  helyi  :hal lgatói t  nem mula t t a t t a ,  de — megr ika t t a .

mat ikus angol is elszaladna,  anélkül ,  hogy shokin-  
got  mondana.  Debreczenben azonban lehet  mindent .

Mindezekkel  különben az a czélja a d i r e k t o r ­
nak, hogy fitogtassa nyugod t ságá t  a zúgolódással  
szemben.

S hogy tördöfést  adjon a közönségnek,  mint 
halljuk, az oly rég Ígért,  de még valósziniPeg csak 
a súgó papír ján levő „Aranyasszony" h e lye t t  egy 
teljes hétig a „Közönyt  közönnyel" czimü da r abo t  
ada t j a  elő. Pont.

A magyar  köl tők ki rályának fényes ü n n ep s é ­
geke t  r en d ez te k  egész haza szer t e.

P e r s ze  l akomáka t  is r end ez nek  nagyon bő-; 
ségesen.

Hiszen maga a költő megír ta ,  hogy „Bort  
megissza magyar  ember" és j e l l emezte ,  hogy 

Nagyo t  iszik a hazáé r t  
S f e l s ivi t . . . . .  “ |

De a további  rész is úgy van, mint  régen volt, | 
m e r t  el lehet  mondani :  |

„Csak hogy egysze r  t e nne  is már  j
Va lamit ! "  !

T e n n i ?  ! Olyan nem volt s nincs. A vigasz —  
nem is lesz.

Egyik l aptár sunk az angol klubb matinéjáról  
ezt  a megemlékezés t  i r ta :

F é n y e s e n  s ike rül t  e s t é l y t  r endeze t t  t e g ­
nap délelőt t  az angol t ársa lgókor .

Csak azon csudálkoztunk,  hogy a két  op p o ­
nens szót nem garmond betűkkel  szedték.

A sok mindenféle ipar  ka r t e l lnek  ve r se ny ­
társa t ámad t  a Komjáthy el lenes akczióban.  A la­
pok alig i rnak kr i t ikát  az előadásokról .

Komjáthy nem sokat  törődik a dologgal.  P a j ­
zán jókedvtől  áradozó,  vagy szat i r ikus izü d a r a bo ­
kat  hoz színre, sőt —  horribi le dictu aN ew- Yo rk  
szépében kankán t  t á n c o l t a t .  Pfuj,  e r r e  még a fieg-

HÍREK.
— E lőfizető inkhez. Úgy helybeli ,  mint  

vidéki előfizetőinket  t iszte let tel  kér jük az évi elő­
fizetés megú jí tá sára ,  hogy l apunk szétküldése  hiányt 
ne szenvedjen.

—  A  városh ázáb ó l. Szabó Józse f  főszám- 
vevő, ki most  gyógyult  fel betegségéből ,  a városi 
közgyűléstől  hosszabb szabadságo t  kapot t .  Úgy 
látszik nem is foglalja el többé helyét ,  mer t  g o n ­
doskodva let t  ál landó helyet t eséről  K o n  e s i  k L a ­
jos tanácsnok személyében,  a ki pedig most  szintén 
gyógyuló félben van betegségéből .  A mig á tvehe tne 
a számvevői t eendőket  V e c s e y  I m re  tb. főjegyző 
t anácsnok vezeti  a számvevőséget .  Ha R  o n c s 1 k 
tanácsnok fÖlépüh az ügy körébe  ta rtozó  ügyeket  
a többi t anácsnok fo: ja  végezni.

— R en d k ív ü li ü lés. Ma d. e. 10 ó rakor  
a városi tanács Köruer  Adolf  tanácsnok ind í tvá ­
nyára rendkívüli  ülést  t a r t  a városunkban újabban 
minduntalan sű rűbben  előforduló s veszélyessé 
válni kezdő utczai  lopások,  betörések és m e g t á m a ­
dások elleni óvintézkedések meg té tel e  véget t .

—  M iklós napja volt tegnap.  J ó  k ívánsá ­
gokkal halmozták el dr. S z ü c s  Miklós kir. t ö r ­
vényszéki elnököt,  0  1 á h Miklós kir. törvényszéki  
bírót,  S z a b ó  Miklós nagykereskedőt ,  J e n e y  
Miklós rendőr-fogalmazói ,  M e d g y a s s z a y  Mik­
lós árvaszéki  elnököt,  dr. P a  11 ay Miklós orvost,  
N a g y  Miklós pénzügyigazgatósági  fogalmazót ,  
S z i k  l a y  Miklóst ,  a sz ín tá r su la t  kedvel t  komi ­
kusát,  K o m l ó s s y  Miklós kamarai  fogalmazót .

— K inevezés. Kaffka Ignácz tábornokot ,  
ki eddig houvéd huszá rez redünknek  ideiglenes p a ­
rancsnoka volt, a király da nd ár pa r anc so ok ká  n e ­
vezte ki.

— Sok szép és bámulatos olcsó  
karácsonyi ajándékot tartalmaz az a 
remek képes árjegyzék, melyet Löfkövits A rt­
hur debreczeoi ékszerésztől kaptunk. Megho 
zatalát annál is inkább ajánljuk, mivel azt 
díjtalanul küldi.

— G ázrobbanás a lak od a lm as h á z­
ban, B u n d i Im re  leányának,  Erzsébe tnek  S z a- 
n á k  Lászlóval való l akodalmára nagy násznép 
gyült  össze az Arany János-utczai  31. számú ház­
ban. Táncz közben Bundi  Zsuzsika és bará tnője 
Biró Esz t e r  k imen tek  az i l lemhelyre.  Kevéssel  
azután annak másik rekeszébe ment  Kis Gyula czi- 
gánypr imás  is. Kis sz ivar ra  aka r t  gyújtani ,  azonban 
a gázcső nyi tva volt s a nagy mennyiségben k iá ram­
lott gáz felrobbant .  Kis Gyula a falhoz vágódott ,  
Bundi Zsuzsika ruhája  pedig meggyuladt .  Az égő 
ruhát  a kiszaladó násznép le t ép te  róla, de igy is 
veszélyes égési sebeke t  szenvedet t .  Kis belső r á z ­
kódásnak a betege.  A rendőrség  a helyszínen vizsgá­
latot  tar tot t .

— Ipartanács. A köz igazgatás i  bizottság 
a napokban t a r t o t t  ülésén Mayer  Emil  gőzmalmi 
igazgatót  és Jóna  Dániel  gépész t  t i tkos  szavazás

Az asszony is jól nézet t  ki, jobban tán még, 
min t  lánykorában.  Hiába ,  a szép ruha,  meg a csi l ­
logó gyürü,  fülbevaló csak ékesít i  az a s szonynépsé ­
get .  A faluban már  azt  sut togják,  hogy dáma l e t t  
belőle.  I r igye l t ék a szerencséjé t  s mindenképen 
igyekez tek hírbe hozni. Még az u rának  is me g­
mondták úgy szép szóval,  kerülöuton,  hogy farkas 
j á r  a ke r t  alat t .  A szép menyecske szép l egényre 
vágyik,  az meg mind bolondja neki .  Vasá rnap is, 
mig a t i szte let es  ur az erkölcsről  beszélt ,  mindig 
csak a Czifra Jóska  ragyogó szemébe  nézet t .  Az 
meg vissza rá,  hogy szinte e lnyel t ék egymás t  a 
t ek in te tükke l .

Kánya nem sokat  tö rődöt t  e l einte a dologgal.  
Nem tudta,  nem akar t a  elhinni.  A felesége olyan 
hűséges  volt hozzá,  még az á lmában  is kedvére t e t t  
mindent .  Aztán  meg, ha egyszer  be lenéze t t  abba a 
tündöklő szempárba ,  ot t  is m ara d t  a le lkében 
mindörökké.  Az öreg boldognak é rezte magá t  s 
elgondolta ,  hogy még akkor  sem haragu dh a tné k  az 
asszonyra,  ha csakugyan megcsa lná is. Megfizetet t  
már  neki mind en é i t  avval a félesztendővel ,  
mit  vele élt le. ü g y  érezte,  hogy azóta szebb a vi­
lág, jobban esik minden,  mint  régen.

Ped ig  hát  az asszony csakugyan rossz ú t r a  
tévedt .  Az első hetekben  erősen t a r t o t t a  a kö te ­
lességérzet .  Aztán látta,  hogy az u r a  úgy is boldog 
lehet ,  ha nem foglalkozik mindig vele. É re z te ,  
tud ta ,  hogy uralkodik az öregen.  A lánykori  sz e re ­
tője, Czifra Jóska,  meg egyre ösz tönözte.  Mié r t  is 
törődik avval a tehetet len g y e r e k k e l?  Ha egy csó­
kot  ad nek i  napjában,  ha pu hár a  vet i  a mennyeze-

tes ágyat ,  ha kedvére készí t  ételt ,  e l ege t  t e t t  a kö ­
telességének.  A nap többi része az övék, az övéké 
egyedül.  Visszahoznák a régi  napokat ,  mikor  nem 
számlál ták a csókokat,  me r t  se szeri,  se száma  nem 
volt a n n a k ;  mikor még csak az egymás szemében  
lel ték fel a menyországot ,  az egymás vállán eset t  
legjobban a piheués.

Az asszonyt  e l széd i t e í t e  ez a csábos,  varázsos 
álom. Észre sem vet te,  hogy l assankint  mé lyebben-  
mélyebben esik a bűnbe.  S mikor  már  világosan 
ál lott  e lőt te  a kép, lá t t a  gyalázatosságát ,  nem birt  
erőt  venni magán,  ü g y  érezte,  hogy nem tudna 

; élni tovább kedvese nélkül.  Hát  még, mikor  hal lot ta 
azt  a sok észvesztő,  imádó szót,  a mit  Czifra Jóska  
a fülébe sugdosot t .  Nem, nem, ha a ká rhoz a tba  
megy is, ha elveszti  jövendő üdvét ,  boldogságát ,  
ha meg lesz gyalázva az egész világ előtt ,  akkor  
sem vet  véget  a viszonynak.

Minden este,  késő este,  mikor  az ö rege t  már  
elnyomta az álom, e l a l t a t t a  a felesége hizelkedése,  
odajöt t  az ablak al á kedvese.  Csendesen,  zaj nélkül 
osont  be az asszony há lókamrájába  s akkor  nem 
él tek,  nem tudtak a világról,  sokszor  egészen éj fé­
lig, éj félutánig.  Fe l t ámasz to t t ák  e s ténk int  a r ég  e l ­
vesz te t t  paradicsomot.

Később bá t rabbak  l e t tek.  Délutánonkén t  is 
ősszejövöget tek.  Kánya i lyenkor  is aludt ,  az ebéd 
után jól esik az öreg csontnak  a pihenés.  Szép az 
élet,  különösen ilyen feleség mellet t .  Vigyázni  kell 
ar ra ,  me r t  a helyet t  nem vehet  mást,  ha cserébe 
adja minden vagyonát  is.

Egyszer  aztán vége szakadt  a nagy boldog

ságnak.  Az asszony ott  t urbékol t  ger lepár jával  a 
belső szobában.  Már  ide is merészkedtek,  A legény 
épen az asszony vál lára haj tot ta  a fejét  s a jkaika t  
csókra nyú j tot t ák  egymás felé.

; Ekkor  l épet t  be Kánya.  Az udvarban  a k e r í ­
tést  j aví tgat ták az ácsok.  A szekercze  csat togása 

;nera hagyta aludni az örege t .  Felke l t  a ke re se t rő l  
s az asszony szobájába ment.  Ot t  nem lelt  senkit .  
Azt hitte,  e lment  a felesége valahová.  Gondolta,

|meglepi az asszonyt ,  kiül majd a p i tva r  elébe, s 
■pipafüst mellet t  nézeget i  a munkát .  A p ipáér t  ment  
!aztán a belső szobába.  Ot t  ál lot t  sorban szép f a r a ­
g o t t  ta rtóban  a sok t a j ték pipa.  Mind szép barna-  
szinü, debreczeni  fajta.

Mikor meglát t a  az as szonyt  a legény ölében,  
nem akar t  hinni a szemének.  Aztán egy nagyot  hö r ­
dült. Mintha a szive szakadt  volna belé, olyan i r tó ­
zatos volt az. Csak t án torgot t ,  r évedező szemmel 
nézeget te a szerelmes  párt .  Azok meg remegve 
néztek vissza rá. Nem féltek,  mit is fél tek volna 
egy ilyen öreg embertől .  De az a ké t ség be ese t t  t e ­
k inte t  a szívókig hato t t .  Megdermedten ,  mozdu la t­
lanul,  elkábulva ü l t ek ott.

Egyszer re f e l r ia sztot t a  őket  valami zuhanás .  
A z öreg Kánya es e t t  el. Nem szólt  egy szót  se, 
meg se átkozta őket ,

Másnap e l t emet t ék .  De az asszony még a t e ­
metés  után is egyre lá t ta azt  a vádoló, kárhoz tató  
tekinte t et .

*

Szikra Jul i s  nem le t t  a Czifra Jóskáé.

ut ján az ipa r t anács r endes  tagjává választot ta  meg,  
pót tagoknak bevá lasz tot t ák  Szedler  József  és St ie-  
ber  Jánost .

— V örösm arty M ih á ly  ünneplése.
A XIX.  század legnagyobb m a g ya r  köl tőjének V ö- 
r ö s m a r t y Mihálynak születése századik év fo r­
dulóját  egész hazaszer te  a nagy kö l tőhöz  illő k e ­
gyelettel  ülték meg. Városunknak minden  t an in té ­
zete r en deze t t  ilyen hazafias és kogyeletes  ü n n e p ­
ségeke t  s mél tán fogja azokat  bekoronázni  a 
főiskolában köze lebb rendezendő  ünnepség. A deb-  
íreczeni rom. kath.  gymnasium ifjúsága 1900. évi 
deczember  hó 2-án,  d. e. 9 ó rakor  Vörösmarty 
Mihály szü le tésének századik évfordulója emlékére 
iskolai ünnepélyt  t a r t o t t  szép tárgysorozat ta l .  A 
legnagyobb hatást  Lippe Árpád VI. o. tanuló ér te  
el. A vén czigány szavalásával .  0  ez igazán nehéz 
s gyakorlot t  szavaiéi  kívánó köl teménynek sok 
tekinte tben  művészi e lőadását  adta.  Befejezésül  
Váradi  Károly igazgató szólott  az ifjúsághoz Vö­
rösmarty  olvasására buzdí totta őket ,  a kitől —  
mint mondá,  — meg lehet  tanulni a hazá t  igazán,  
önzetlenül szeretni  Végül a szózatot  éneke l t e  az 
énekkar .  A nőipa ri skolában is s ikerül t  ünnepélyt  
r endezet t  vasárnap délelőt t  az in téze t  helyiségétien 
Vörösmar ty emlékeze té re  a helybeli  nőipaiiskola 
növendékse rege.  Az ünnepélyen a t antes tüle t en és 
növendékeken kívül megjelentek  a felügyelő bizot t ­
ság tagjai Veressné  Szathmáry  Teréz elnöklete 
al at t  s a közönség köréből többen.  Az ünnepélyt  a 
növendékek a Hymnus elének lesével kezdték meg. 
Erre S. Sz^bó József  t anár  mondot t  megnyitó b e ­
szédet ,  hangsúlyozván benne,  hogy a nők örök 
t i sz t e l et te l  és hálával  adózhatnak  a nagy költőnek,  
mert  müveiben a női nem valódi díszei t ,  büszkesé-  
ségeit ,  a női ideál fenséges alakja i t  t e re m té  meg. 
Bisotka Jul i ska  a Szózatot  szaval ta el, Kölbán Ida 
Vörösmarty él etéről  t a r t o t t  felolvasást,  Botos 
Margit  „A kis gye rmek  halálára" ez. kö l t emény t  
Nagy Margi t  pedig a Szép I lonkát  szavalta.  A nö­
vendékek előadása ál tal ában t e t szet t ,  de legfőbb 
t apsot  a ra to t t  a Nagy Margi t  szavalata.  Abensőség-  
teljes ünnepély a Szózat  eléneklésével  ér t  véget.

— Ujabb k ed v ezm én y  a t isz tv ise lő k  
részére. A debreczeni  t isztviselők önsegélyző 
egyesületének igazgatósága minden a lkalmat  meg­
ragad,  hogy a tagok részére fennálló számos ked ­
vezményei t  szapor í tsa .  Miután uj-ihb időben a 
„Margit" fürdő az egyesü le tnek k ed v e zm éu j t  nem 
adot t ,  az igazga tóság a városban bent  fekvő s igy 
különösen télen legczélszerübben haszná lható és 
csinosan be rendeze t t  ^Telegdi* fü r d ő  tu lajdonosával 
kötöt t  egje/ . sége t  olyan módon,  hogy a t agok s 
azok családtagjai  úgy a gőz, mint  a kádfürdőt  e gy ­
a ránt  70— 70 fillérért  kapják ; a gőzfürdő j egygyei  
a ruha is vele jár,  mig a kádfürdőhöz ruha 10 fillé­
rér t  kapható a fürdő pénz tá ránál .  A kedvezményes 
jegyek az egyesület  r észére kezelési  díjul j áró 2 
fillér külön fizetése me ll e t t  k a p h a t ó k 1 Pápay Já nos  
pénztárnok urnái  (róm. kath.  iskola,  vagy es te  
5 — 6-ig a jogász körben)  valamint  Vetéssy  Béla 
fogaimazó és Krasznay Ferencz  i l leték nyi lvántartó 
uraknál  a városházán,  hol színházi  jegyek is a d a t ­
nak ki.

— S zabadságszobor. A kőoroszlán he­
lyére az Eml ék ker tbe  szabadságszobort  aka rnak  
ál l í tani .  A t izenké t  tagból álló b izot tság má r  r é ­
gebben megbízta Tóth András szobrászunkat ,  hogy 
a szobor t e rveze té t  mutassa  be. A szobor elkészül t  
és magas talpazaton Hungár ia női al akjá t  ábrázol ja ,  
amint  jobb kezében pal lost  emel,  bal jában pedig 
szé t tö r t  bi l incset  t ar t .  Hungár ia  ba lka r j án  paizs 
fekszik, Magyarország czimerével .  A t izenke t tős  
bizottság a közel napokban tekint i  meg a szobor 
mintát.

* M árkus Jenő „Dréher sörcsarnokában" 
naponta választékos zóna reggeli különlegességek, 
vasárnap este katona zene hangverseny szabad be­
menettel. Kedden Rácz Károly személyes vezetésével 
hangverseny. Pénteken nagy hal-estély Magyari 
Testvérek zenekara mellett Korona sör a Iá Pilseni 
folyton csapolva. 21 — 30

* H a n a g y  gondtól akar m egszab a­
dulni, hogy mit  vegyen karácsonyi  és újévi a j á n ­
déknak férfiak r észére,  t ek in t se  meg Schwar tz  
Dániel,  dohányzó eszköz különlegességi  üzletét  a 
Bika szálló épületében,  hol csodála t ra  méltó olcsó 
árban és rendkívül  nagy választékban minden e l ­
gondolható dohányzó eszköz kaphatók.  3 - 6

—  M egsérü lt g y á r i m unkás. A Stern 
Tes tvérek  ke f egyárában  Legoda I s tván  munkás  
jobb kezének hüvelyk uj ját  vigyázat lansága folytán 
a gyalugép leszakí tot t a.  Bevi t t ék a közkórházba.

— A utom obil. A debreczen-nagyváradi  
automobil  közlekedés ügyében vasárnap é r t ekez l  t  
lesz. Ezen az é r t ekez le t en  teszik meg a kocsik meg­
rende lésé re  s a közlekedés életbe l é p te t é sé re  nézve 
szükséges intézkedéseket .  A közlekedés  me gke z­
dése azonban márczius  előt t  nem igen fog meg­
történni .

— Ö ngyilkos houvéd . Ily czimen k e r in ­
get t  t egnap az egész városban egy kir.  A Péterf ia-  
utczai l ak tanyában*  tö r t én t  az eset .  Egy honvéd 
sa já t  ál l í tása sz e r i n t  vélet lenségből  — el sütöt t e 
mannlicher  fegyveré t ,  mely r aj t a semmi sérülés t  
nem ej tet t .  Az i jed tségen kivül mi baja sincs.
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j N  Y I L T T É R .

Henneberg-selyem
— M í í p á r t o l ó  eg y esü le t. Abból a czél- 

ból, hogy városunkban  évenkint  minél eredmény-  
dusabb képkií i l l i tás rendeztessék,  lelkes,  a szépért  
me legen érező férfiak müpártoló egyesü le t  megala­
k í t á sá n  fáradoznak.  Ez ügyben a napokban tar tót-  
tak é r t e kez le t e t  a városháza kis t a n á c s t e r m é b e n J ~  csak akk or  valódi> ba közvet len tőlem rende l te -
Az egyesületnek  -  mint  ér t esü lünk -  D e g e n - : , ik ~  f eke te> febdr s szi,ies 45 1(1,01 14 frt  65 k l i 8 
t e l d  Józse f  gróf  főispán lesz a diszelnöke, elnöke  é t e r e n k é n t .  Mindenkinek pos ta bé r  és vámmente-

pedig lovag Dobieczky Sándor  máv. üzletvezető.

— H itk ö z sé g i vá lasztás. A jövő év j a ­

nuár  havában  fogja a debreczeni  izr.  hi tközség a* 

uj vá lasz tásokat  megejteni ,  ezen választásokon az 

al apszabályok 5. §-a é r t e lmében  csak azon h i tk ö z ­

ségi tagok fognak választási  joggal b irn1, kik 1900. 

évi junius bó 30-ig e sedékes  luiltuszailó és kegy- 

adományi  t a r tozá sa ika t  kifizetlek. A hitközségi 

elöljáróság ál tal  k i tűzöt t  és minden egyes há t ra ­

lékhoz kötöt t  fi etési határ idő ugyan lejárt,  de a 

választási  bizottság l ehetővé akarván tenni minden 

egyes hitközségi t agnak ,  hogy a legközelebbi  vá­

lasztásokon szavazat i  jogá t  gyakorolhassa,  a fize­

tési ha tá r idő t  f. Í9Ü0 decz. 20-ik napjának déli 12 

órájáig meghosszabb ítot t a.
* N aptárak  1901. évre . Igen czélszerii 

naptá rak j e l en tek  meg C>áihy Ferencz h lybeli 
könyvkereskedő kiadásában.

A Lap Nap tá r  bolti ára  20 fillér.
Tárcza N ap tá r  egyszerit ,  bolti ára 30 fillér. '
Tárcza N a p tá r  diszkiadás,  bolti  ára 50 fillér. 

Kapha tók Csáthv Ferencz könyvkereskedésében 
Egyház- t ér .

—  Apró hírek. Az izr, népkonyhát vasár­
nap nyi tot ták meg. Az elnöknő dr. B á lk á n y i  Mik­
lósáé szép beszédet  m o n d o t t ’ 74 gyermek étkezik 
azóta ott, — A  kollégium ot a székesfehérvár i  V ö ­
rösmar ty  ün epélyen dr. Ilaencltl Vi lmos a legfii- 
ta labb jo g ta n á r  képvisel te.  — Zeugey  J ános  rendőr  
t isztviselő,  t iszteletoc' l i  r< ndőr-fogalmazó lett.  —
A  ké p k iá llitá  t több mint  4 0 0 J egyén látogat ta 
meg, képeket  közel 100 frt á r á t  vet t ek  meg. A  V íg ­
kedvű  Mihály-utczai  ev. ref. elemi iskolát  h iva ta lo­
san bezár ták,  mer t  ot t  j á rványsze rüen  l épet t  föl a 
fülmirigy lob. — A" angol klubb  vasá rnap  délben é r ­
dekes összejövete l t  t ar tot t .  Különösen szép veit  
gróf  Gsákyné, Széli Marianna hegedüjá téka  és Pe~ 
rényi Margi t  több dala.  — Suba  J á no sáé  helybeli  
pa raszt  asszony 126 váltó hamis í t á sé r t  a legfőbb 
bíróság öt évi bö r tönre  ítélte.  j

* „K athreiner H ö lg y  N aptár 1901.
Az ismert Kathreiner ezóg még minden évben egy-, 
egy feltűnést keltő s művészies kivitelű bájos kópét j 
közöltetett a naptárakban, a melyeknek egyikót-má-'j 
sikát bizonyára mindenki szívesen őrzött meg emlé-j 
kőzetében. Ez uj évre szintén egy oly elragadóan 
bájos kökényszemü fejecskével kedveskedik, a mi-^ 
lyennel szebbet elképzelni sem lehet. Ezúttal azon­
ban Kathreiner még egy másik, egészen különleges, 
rendkívül tetszetős, előkelő irodalmi újévi ajándékká,! 
lép vevői elé. „Kathreiner Hölgy Naptár 1901 évre" 
czim alatt egy csinosan kiállított, kedves kis alma­
nach jelent meg, a mely élénken emlékeztet nagyma­
máinknál annyira kedvelt gyémánt kiadású lyrai köl­
temény kötetkókre. Ez a teljes joggal „Hölgy Nap­
t á r i n a k  czimzett müvecske, a naptári részen kivül, 
ismert irónk igen érdekes és irodalmi becscsel biró 
közleményeinek egész sorozatát hozza. A „Bekö­
szöntő “ vers elmerengett a múltban, reménynyel ke­
csegtet a jövőben. Hangulatteljesen ecseteli az utolsó 
farsangi estét Martos Ferencz „Rarneval halála" 
czimü versében. Modern kis elbeszélés „A huszár" 
Molnár Ferencztol. Szentessy Gyula „Erdei séták" ; 
„Esküvőn" Nikolótól; „Uniformisban" Balla Miklós­
tól ; „Hangulat" Pásztor Árpádtól, mind megannyi 
bájos kis versikék. Rákosi Viktornak egy elbeszélé­
sével is találkozunk: „A tomaji őrült", a melyben 
szerző kellemesen szerző kellemesen szórakoztat is­
mert jóizü humorával. Végül „Ötletek" czim alatt 
egy csomó vig és komoly gondolat, eszmeforgácsok, 
tréfás kérdések és feleletek, adomák stb. stb. A szin- 
nyomatu czimkópről, Trentin A., akadémiai festő | 
mestermüve, kedves regét olvas a szemlélő. A kis 
szoba ablaka alatt a játszadozásban elfáradt kis gön-| 
dör fürtü gyermek ágyacskájában épen elszendere-| 
dett; az alkony pirja még ül az ablakon; egy utolsó1 
sugár tüzes csókot^íyom a kicsi homlokára. A mel-! 
lette ülő anyja arczárói boldogság sugárzik, a piczi-1 
kéón elömlik a báj. Valódi disze e kép a hölgy nap­
tárnak, a mely bizonyára szép kis ajándék minden 
munka asztalkára s egyúttal hasznos könyvecskéje 
leend minden háziasszonynak; nemkülönben kedves 
emlékeztető az általánosan kedvelt Kathreiner ma- 
látakávéra. Ez utóbbi jóakarói és barátai a „Kathrei-! 
ner Hölgy Naptárt 1901-re" minden kereskedőnél, 
n mig annak készlete tart, ingyen kaphatják. Azok­
nak pedig, kik ez ajánlatos családikávét még nem 
használják, alkalom nyilik, hogy e czélra külön ki­
állított próba-csomag vétele által, e kávé rendkívüli 
előnyeiről, a jóizre és takarékosságra való tekintet­
ből, meggyőződést szerezhessenek. Rendes használat 
esetén, a Kathreiner-féle Kneipp maláta kávé kitűnő 
hatása az egészségre csakhamar beáll akkor is, ha 
azt félig babkávóval vegyítjük. j

sen,  házhoz száll í tva!  Minták postafordul t ával  kül 
detnek.
H E N N E B E R G r G. se lyem gyáros  (cs. és k udvari 

szállító) ZÜRICHBEN

CHOCOLAT

SUCHARD
V ilágkiállítás Paris 1900

mt n a g y  cLij ~m
a legm agasabb kitüntetés.

FONTOS MINDENKINEK!
V *  Kiváló hazai készitmóny. “W l  

Törv. védve.

d ü r a t o r I
által a czipőtalp egyszerű bekenéssel ötször  

oly tartós és vizáthatlan lesz.
Ára 1 bádogpalaczknak használati utasítással 
- együtt I korona, nagyobb palaczk 2 korona. 

Póstán I kor. 20 fillér beküldése után 
bérmentve.

Kapható minden füszerkereskedésben, droguéri- 
ákban, czipészeknél stb.

Főszétküldés: D U R A T O R G Y Á R  
B u d a p e s t ,  V. L ip ó t -k ö ru t  3. s z á m .

Viszontelárusitók
mindenütt 

kerestetnek.

(511)

Üzlethelyiség változtatás.
Evek óta fennálló

czipö, kalap és nri dívatárn internet főtér
Ranunkel-házból

városi uj bérházba
a városházával szemben, 

M en d elov íts L ajos dohány tőzsdéje  
m ellé  h e ly e z tem  át.

Kérem a n é. vevőkozönséget, hogy uj üzlet- 
helyiségemben is b. bizalmukkal megtisztelni és 
ezentúl is szükségleteiket
férfi, női és gyermekezipőkben, férfi és fiú csizmábkan, 

kalapok, sapkák és nyakkendőkben,
szóval a férfi divathoz tartozó czikkekben nálam 
fedezni szíveskedjék.

Állandóan dús választékot legjobb 
m in ő s é g b e n  tartok raktáron és azokat f e l ­
t ű n ő e n  m e g le p ő  o lcsó  á r o n  urusitom.

Tisztelettel

R É V É S Z  ZSIGrMOAD,
5— 6 (508) a város uj bérházában

Bérbeadó birtok.
Polgár (Szabolcsú).) hatá­

rában mintegy 800 (1200 □ 
öles) hold jó minőségű legelő 
5—10 évi időta rtamra haszon-

A

bőrbe kiadó. — Értekezhetni 
Polgáron Borsos János és tár­
saival. 2 —  2

Do ktor K rieg l József-féle
valódi angol

T a n n o c h i n i n p o m á d e

B e t ö s
Előbb

|  az idő előtti haj- 
hulUást, valamint 
a hajzat és s/ak il 

 ̂ őszülését megaka­
dályozza és elo- 

0  segíti azok nö­
vését. A f t *

és most.
Egy tégely  ára 3 korona

mely összeg eloleges beküldése után bérmentve 
szállittatik.

Chief-Offíce 48 Brixton-Road, London, SW.
Az utalvány következőkép czimzendő :

Apóikkor A. Tliicrrv’s M a n -
in Pregrada bei Roliitsch-Saiierlinmn.

Nagyban vásárlók jelentékeny kedvezményt 
élveznek.

A beocsini czementgyárak
elismert legjobb portland és románcze- 
ment és a kőbányai téglagyár sárga és 

piros disztégla egyedüli debreczeni 
képviselője

Stegmüller Árpád
építész,

Kölcsey-utcza 3. (előbb Kis-‘Szappanos-u.)
Eladás nagyban és kicsinyben. Vidéki 

megrendelések pontosan teljesittetnek. 
Telefon. Í355. 9 —25 (168)

Eladó
Fűszer- és Csem ege-üzlet

D e b r e c z e n b e n 3
m ely  4 0  é v i  fen n á llá sa  óta  a legjobb  
h írn év n ek  és m en ete ln ek  ö rv en d , a 
m aga n em éb en  p ed ig  eg y ed ü li, a le g ­
é lén k eb b  h e ly e n , csa lá d i k ö rü lm én y ek  
fo ly tá n , k e d v e z ő  f e l t é t e l e k  m e lle tt  
azon n a l eladó, ér tek ezh ető

KONDOR M. J. és fiánál
2 ■—3 D ebreczen ben .

Fürdő- és vendéglő-helyiség
haláleset miatt egy 2400— 2600 lakossal 
biró városban több évre albérletbe ked­
vező feltételek mellett kiadó. A  fürdő­
helyen tennis pálya, szép tennis helyiség 
és egyedüli kiránduló hely. — Czim a 
kiadóhivatalban. 3 —3

Vállalkozásra felhivás.
A cs. és kir. katonai kincstár, mintegy 160,000 korona 

költség engedélyezése mellett Debreczenben katonai fogházat 
és hadbirósági épületet akar magán vállalkozás utján emeltetni.

Az épülethez telek adása is szükséges s a felépítést 
egészen a vállalkozó tartozik teljesíteni

Az épület használata 25 évig biztosittatik s bérfizetés 
gyanánt a befektetett tőke 6%-a helyeztetik kilátásba.

A tervek s egyébb vonatkozó iratok a városi Tanács kato­
nai és illetőségi ügyosztályánál (Városház, emelet 17-ik szoba) a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők s az ajánlatok f. évi deczember 
hó 15-ig ugyanoda beadandók.

Debreczen sz. kir. város Tanácsának 1900 november 
27-én tartott üléséből.

i-i .A. v á r o s i  t a n á c s .

1790
T e o i T

-v. k. szám. Árverési hirdetmény.
A debreczeni kir. jbiróságnak V. 3065/6. számú végzése folytán közhírré tétetik, 

miszerint a K azinczy kőssénbánya r társaság részére Simon István és
a  d e  8 t á r  ai debreczeni lakosoktól 99 kor. 61 fill tőke, ennek 1900. évi november hó 
lő-ik  napjától számítandó 6 %  kamatai és eddig összesen 17 kor. 54 fill, perköltség erejéig 
1900. évi szeptember hó 7-én biróilag felülfoglalt és 1593 kor. 96 fillérre becsült h á z i  
bútorok, g é p o l ' i j  é s  egyébb tárgyakból álló ingóságok 1900. évi deczember hó 
19 én délutáni 3 órakor kezdetét veendő és alperesek lakásán, a Homokkertben meg­
tartandó nyilvános birói árverésen,a legtöbbet Ígérőnek azonnali készpénzfizetés mellett,szük­
ség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Debreczen, 1900. évi deczember hó 2-án.

1 —  1

Török Péter.
birói kiküldött.

T E L E F O N  lse . szám.

Kellner Dávid
tűzifa-telepe

DEBRECZENBEN, Postakert 6-ik szám (Arany János-utczával szemben.)

Ajánlja dúsan felszerelt telepét, ahol is

Gyertyán, Bükk, Varga, Cser és Tölgy tűzifák
ö l e k b e n  és f e lv á g v a ,  továbbá I-ső osztályú

Porosz- és Belföldi szén
valamint Il-od osztályú Ctsarfa is az évtizedek óta előnyösen ismert legjobb 

minőségben —  kívánatra házhoz szállítva is 
a íegjutányosabb árban azonnali szállítás mellett kapható.

Megrendelések eszközölhetők: föeréby Fülöp Utódai ás Party  
Ferencz fűszeráru ezégeknd, valamint a fatelepen. 1 — ?
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porezellán-, üveg-, 
léiirxpa- és konyhaberendezés nagy raktára

D E B R E C Z E N B E N .
ÜZLETHELYISÉG : FŐPIACZ, KOSSUTH-UTCZA SARKÁN.

Van szerencsém úgy a helybeli, mint a vidéki nagyérdemű közönség 
becses tudomására juttatni, hogy az idény beáltával dusa i l  Összeál l í to t t  
l á m p a  r a k t á r t  r e n d e z t e m  he

Tartok raktáron minden jóhirnevü és gyártmányú

álló és függő lámpákat
a legjobb égőkkel egész gyári áron, úgymint Dittlllár-féle nap, komet- 
ten, bahll, dupla és 30— 40 gyertya lángu meteor-égőkkel, melyekkel 
eladás előtt mindig kipróbálva szolgálok.

Tartok raktáron igen finom sző. ésü kíMÓCZOkat, lámpaollókat, 
lámpaüveg keféket, petróleum kannákat s minden egyes lámpa részeket.

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáramat, u. m. :

ét-, thea-, kávé-, mocca-, mosdó- és íiYegkészleteimet
franczia, angol s több hazai kivitelben igen jutányos áron. :

Berudorfi evőeszközöket, dísztárgyakat, úgy chináezüst, mint alpaecábau 
árjegyzék szerint, továbbá csont- és fanyelű asztali és dessert késeket, mosdó aszta­
lokat minden kivitelben.

Szobadiszitéshez nagy választékban szolgálhatok lliajolika és terakotta vázákat és 
korsókat, úgyszintén faldíszeket és szobrokat minden nagyságban

Ajánlom továbbá az abaujmegyei majolika gyár szép kivitelű áruk bizományi raktárát, 
mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. Konykaberendezéshez minden ahhoz való kellékkel a 
legolcsóbb árak mellett szolgálhatok.

Menyasszonyi kelengye bevásárlásnál kamatot engedményezek. — Vidékre 
Csomagoló ládát nem számitok. — Vidéki megrendelésekre a csomagolásnál a legnagyobb 
gond fordittatik, az utón történendő esetleges kárért felelősséget vállalok.

Kiváló tisztelettel

x fj . x 3 A .c t:ej:r , J ó z s e f .14— ? ( 160)

Kwizda-féle Korneuburgi marha táppor. I

Kiváló gyógyhatású és é tvágygerj e sz tő  szer  lovak, szarvasm arhák és juhok  
számára.  Már  50 év óta használ ják a l egtöbb istál lóban étvágytalanságnál, hiá­
nyos emésztésnél, a tej minőségének megjavítására, a tehenek tejelő­
képességének fokozására. Á r a k :  '/, doboz K. 1-40,  doboz 70 ül. Csakis  a fent 
rajzol t  védjegy alat t  á ru l t  a valódi Kapha tó  minden gyógyszer t árban és drogu is t ánál

Auszt r ia -Magyaror szágon .
II. Főraktára: 3 —? (500)

Kwizda Ferencz Jánosnál 
cs. és kir. osztr. magyar, román kir. és bolgár fejedelmi tidv. szállító.

Kerületi gyógyszerész KORNEUBURG-ban, Becs mellett.

tő á n i d á j a :  V. kor. Mérleg ntcza 4. s/.  
fiók-á iuflája: VII. kor. Erzsébel -körm öli • ? . .

Van szerencsénk a ti. é. közönség szives figyelov t. kitűnő paiaczk- 
borainkra felhívni; feliér és vörös asztali borok, ugyszinte az ország előkelő és 
jelentékouy termelőinek fajborai nagy választékban kaphatók. A dörgicsei kegyes- 
tanitórend eredeti töltésű palaczkozott borainak, úgymint Lonszky Adolf tokaji 
aszú és szomorodni borainak főlerakata.

Boraink valódisága és tisztaságáért szavatolunk, miután  
azok m indig vegyelem zés alá kerülnek.

Radó és Társa
magyar borpincze, Budapest V., Mérleg-utcza 4. szám.

Debreezenben eredeti árakon kapható: flauer Bertalan, Kiss Adolf 
és Party Ferencznél. 3— 3

' MAGYAR BORPINCZE
palaczkborainak

Ajánlati hirdetmény.
A karczági mezőgazdasági takarékpénztár részvénytársaság

ezennel közhírré teszi, hogy Karczagon a piaeztér közepén levő 
házában, ez idő szerint Fábry és Remér ezég által bérelt nagy 
bolthelyiség, három szoba, egy konyha, két raktár helyiség s 
egy pincze 1901 april hó 1-től kezdve hat évre bérbe adandó. Fel­
hívja az említett részvénytársaság igazgatósága az érdeklődőket, 
hogy ajánlataikat 1900. évi deczember hó 20-ig az alant irt igazga­
tósághoz adják be.

Karczagon, 1900 november 29.

2 - 3 Az igazgató ág.
A R ichter-féle

Horgony-Kőépitőszekrény
a gyermekek kedvencz játéka és a legjobb, a mit nékik játék- és foglalkoz­
tató-szerül ajándékozhatunk.

A Richter féle Horgony-Kőépitőszekrények mindenkor 
kiegészitőszekrények által tervszerűen nagyobbithatók és azért 
kétszeresen értékesek. A Richter-féle Horgony-Kőépitőszekrények 
0.75, lV2i 3, 3 l/2, 4'/o, 6 — 10 kor. és azon felüli áron a világ­
nak minden finomabb játékszerüzletében kapha tók; hanem a. 
Horgony-gyárijegyre ügyelni kérünk és minden kőépitőszekrény 
„Horgony11 nélkül mint utánzat és nem valódi visszautasítandó.

Ú j ! Richter-féle türelmi játékok : Hidegvér, Mind a kileu- 
Czet, Spinx, Manó, Villámhárító, Haragtörő stb. Ár: 70 fillér da ­
rabonként. Valódi csak a „ Horgonyw gyárijogygyel 1

A ki gyermekeket akar megajándékozni, hozassa meg magá­
nak azonnal az alant jegyzett ezégnek uj, gazdagon illusztrált á r ­
jegyzékét, melynek beküldése ingyen és bérmentve eszközöltetik.

R i c h t e r  F. Ad és t á r s a ,  Főherczegi udvari szállitók. Első
osztr. rnagy. csász. és kir. szab. kőépitőszekrénygyár.

I Iroda és rak tá r :  I ,  Oporng. 16. Bécs (Wien) gyár: XIII/, (Hietzing.) Rudolfstadt, Nürnberg,
I Olten (Svájc) Rotterdam, New-York, 215 PearI“Street. 3 — 5

Páris 1900
Arany érem.

Nélkülözhetetlen, felülmúlhatatlan, hatása csalhatatlan!
Világczikk. Kivitel minden országba.

Chief-offiee 48. Brixton Road. London S. W.

Alléin ecliter Balsam
•us U f  8chuliMi&el-Asi®tr,8j5p

A. Thlaryy in PFejjrtj*

A legmegbízhatóbb, legjobb s az egész világon hires és keresett háziszer a

Thierry A. gyógyszerész balzsama.
Felülmúlhatatlan mell, tüdő, máj, gyomor s általában belső bajok ellen, Külső­

leg alkalmazva a legsikeresebb

W* seb-balzsam.
Csak akkor valódi, ha a minden müveit államban belajstromozott, zöld 

szinü apácza védjegygyei és a záró tokon czég-jelzéssel el van látva. Évi termelés kimutathatólag 
6 millió palaczk. Postán bérmentve 12 kis, vagy 6 nagy palaczk 4 korona. Próba palaczk prospektus­
sal s minden országbeli raktárak jegyzékével 1 korona 20 fillér. Szétküldés csak készpénzre történik.

THIERRY A. eentifolia-kenőese
(úgynevezett csuda-ir), sebeknél felülmúlhatatlan szivó és gyógyító hatású. Az operácziókat több­
nyire feleslegessé teszi. E csuda-irral egy régi 14 éves, gyógyíthatatlannak tartott csontfekély, 
újabban pedig egy 22 éves, súlyos rákszerü baj meggyógyult. Antiseptikus hatású, gyorsan enyhitő- 
leg és csilapitólag hat, rövid időn pedig teljes gyógyulást eredményez mindennemű gyulladásoknál 
és sebeknél. Továbbá gyorsan lágyító és szétoszlató és biztosan megszabadít a még olyan mélyre 
behatolt testektől. Egy tégely bérmentve 1 korona 80 fillér, csak készpénz ellenében. Nagyobb ren­
delésnél olcsóbb. Kimutatható évi termés 100.000 tégely.

Mindkét házi szerről egész levéltárakat kitevő eredeti bizonyítványok állanak rendelkezésére 
a világ minden országából. Utánzatokból óvakodni kell és szigorúan ügyelni a tégelyen beégetett 
ezen czég-jelzésre: Apotheke zum Schutzengel des A. Thierry. Ahol raktár nincs, senki ne hagyja 
magát rábeszélni állítólag hasoló értékű, de valójában értéktelen készítmények megvételére, hanem 
rendeljen közvetlen az alábbi czimre : (504) 4— 25

Apoíheker A. Thierry’s Fabrik in Pregrada, bei Rohitsch-Sauerbrunn.
(Az osztrák hivatalnok-egylet szállítója.)

(Contractor of the War-Office and the Admyralty, London.)
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Figyelem I
Harzi kanárikat

)j nappal és fénynél ének lőket;  mély-,
t rezgő-,  csengő-,  iülemiie-,  fuvola- és 

j p S  s ip -hanguakat  l egjobban ajánlok.
Darabja 6, 7, 8, 10, 12 és 16 korona.

Szétkü ldés  utánvét t el ,  vagy az összeg előleges 
bekü ldése  el lenében,  a legnagyobb h idegben  
is, jó t á l lá ssa l  épség- és m in ő s é g é r t ; 10 napi 
próba,  mely u tán nemtet szés  ese tén  k icseré­
lem, vagy az összeget  minden levonás nélkül 

visszaküldöm.

ütasitás a bánásmódról mindenütt mellékelve.
.A... Brezina.

Kanarienzücb te re i -  und Expor tgescbaf t  
Linz an dér  Donau.  2 —6

„Több szá z  k iv a ló  o rv o s  á lta l aján lva."  
„A  leg iz le te seb b  és leg o lcsó b b  á sv á n y v íz ."  

„K apható m in den  jobb  fü sze rk ere sk ed ésb en  
és  v en d ég lő b en ."

Svédgyógytorna
órákra jelentkezni

Dr. Szász Adolf orvosnál
Kossuth-utcza 9. sz. a. lakáson.

A R ic h t e r - f é l e

Horgony-Pain-Expeller
Liniment. Capsici comp.

egy régi kipróbált háziszer, a mely már több 
mint 30 óv óta megbízható bedörzsölósűl alkal- 
maztaiik köszvénynél, csúznál és meghűléseknél. 
I ntÓS. Silányabb utánzatok miatt bevásárláskor 
—— — mindig figyelemmel legyünk a „Hor­
gony" védjegyre és a „Richter" ezégjegyzésre.

80 f-, 1 k. 40 f. és 2 k. árban úgyszólván  
minden gyógyszertárban kapható. Főraktár: 
T ö r ö k J ó z s e f  gyógyszerésznél B u d a ­

p e s t e n .

§

Richter F. Ad. és társa,
csász .  é s  k ir .  u d v a r i  s z á l l i t ó k ,

Rudolstadt. m

Debreczen, 1900. Nyomatott a véros-könyvuyomdájában. —  1661.


